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1 Siguranta

1.1 Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza dacs

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza dac exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

1.2 Instructiuni generale de siguranta
AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-
va ca intelegeti instructiunile nainte de a utiliza
produsul. Pastrati-l pentru consultare ulterioara.

. Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse (care ar putea afecta manevrarea
n siguranta a produsului) sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia
situatiei in care sunt supravegheate sau au primit
instructiuni referitoare la utilizarea dispozitivului
din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor. Daca cerintele UE permit utilizarea
acestui dispozitiv de copiii cu varsta peste 8 ani si
de persoane care au capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau care nu au experienta
si cunostintele necesare daca sunt supravegheate
sau daca au primit instructiuni referitoare la
utilizarea Tn siguranta a dispozitivului si daca
nteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

. Produsul trebuie utilizat numai cu echipamentul
recomandat de Husqgvarna. Toate celelalte tipuri de
utilizare sunt necorespunzatoare.

. Pentru a preveni deteriorarea produsului si
accidentarea vehiculelor si oamenilor, nu

configurati zone de lucru si trasee de transport
peste drumuri publice.

Acest produs nu este o jucarie. Lamele produsului
le pot provoca vatamari corporale oamenilor si
animalelor.

Nu permiteti accesul copiilor cu varsta sub 8 ani in
zona de lucru in timpul operarii. Copiii si animalele
trebuie supravegheate in permanenta in timpul
functionarii.

Toate persoanele trebuie sa se afle la o distanta
de minimum 3 m/10 ft de produs atunci cand
acesta este in functiune. De exemplu, nu dormiti
sau faceti plaja in zona de lucru atunci cand
produsul este in functiune.

Daca produsul functioneaza in locuri publice,
amplasati semne de avertizare in jurul zonei de
lucru. Semnele trebuie sa includa textul urmator:
Avertisment! Masina automata pentru tuns gazon!
Pastrati distanta fata de masina! Supravegheati
copiii!

Nu alergati cand utilizati manual produsul cu
appDrive. Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila

si sigura tot timpul. Asigurati-va ca nu exista
persoane in apropierea produsului atunci cand
acesta functioneaza pe pante abrupte. Purtati
mereu ncaltaminte solida si pantaloni lungi cand
folositi produsul cu appDrive.

Pentru a opri produsul, mergeti in spatele acestuia
si apasati butonul STOP. Pentru oprire, puteti
utiliza aplicatia daca se poate in cazul produsului
dvs. Cand produsul este oprit, asteptati cel putin 3
secunde fnainte de a-I muta.

Puneti produsul la OFF finainte de a-l intretine, de
a-l examina sau de a elimina un blocaj si daca
incepe sa vibreze anormal. Examinati produsul
pentru a vedea daca este deteriorat inainte de

a-l porni din nou. Nu utilizati produsul daca este
deteriorat.

Nu atingeti piesele periculoase aflate in miscare,
precum discul portcutit, inainte de oprirea lor
completa.

Daca are loc o vatamare corporald sau un
accident, solicitati asistenta medicala.

Nu amplasati cablul conectat la sursa de
alimentare si cablul prelungitor in zona de lucru.
Aceasta poate deteriora cablurile.

Nu conectati un cablu sau un stecar deteriorat si
nu atingeti un cablu deteriorat inainte de a fi scos
din priza. Scoateti stecarul din priza in cazul in
care cablurile se deterioreaza n timpul functionarii.
Un cablu uzat sau deteriorat sporeste riscul de
electrocutare. Un cablu deteriorat trebuie inlocuit
de personalul de service.

Cand conectati sursa de alimentare la priza
electrica, utilizati un dispozitiv cu curent rezidual
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(R.C.D.) cu un curent de declansare de maximum
30 mA.

ncércati produsul numai prin statia de incarcare
inclusa. Pentru eliminarea in siguranta la deseuri
a acumulatorului, consultati E/iminarea la deseuri
la pagina 37. Utilizarea neconforma poate avea
ca urmare electrocutarea, supraincalzirea sau
scurgerea lichidului coroziv din acumulator. Tn
cazul scurgerilor de electrolit, limpeziti cu apa/
agent de neutralizare. Solicitati ajutor medical daca
lichidul coroziv patrunde in ochi.

Utilizati numai acumulatori originali recomandati
de Husqgvarna. Siguranta produsului nu poate

fi garantata, daca nu se folosesc acumulatori
originali. Nu utilizati baterii nereincarcabile.
Respectati instructiunile de instalare care includ
specificarea zonei de lucru, consultati Zona de
lucru la pagina 15.

Respectati instructiunile pentru pornirea si
utilizarea produsului, consultati Functionare la
pagina 21.

Daca exista pericolul unei furtuni cu descarcari
electrice, Husgvarna recomanda ca sursa de
alimentare si toate cablurile spre statia de
incarcare sa fie deconectate pentru a reduce
riscul de deteriorare a componentelor electrice.
Conectati sursa de alimentare si toate cablurile

la loc daca nu mai exista pericolul unei furtuni

cu descarcari electrice. Este important ca toate
cablurile sa fie conectate corect.

Respectati instructiunile de intretinere si, daca
este necesar, utilizati piese de schimb Husqvarna
originale, consultati /ntretinere la pagina 23.
Pentru date tehnice, precum greutatea,
dimensiunile si valorile pentru emisiile de zgomot,
consultati Date tehnice la pagina 38.

Operatorul este responsabil pentru accidentele sau
pericolele la care sunt expuse alte persoane sau
bunurile.

Produsul trebuie utilizat, intretinut si reparat

numai de persoane care cunosc in intregime
caracteristicile sale speciale si regulile de
siguranta.

Este interzisa modificarea designului original al
produsului.

Respectati reglementarile nationale legate de
siguranta electrica.

Husqvarna nu garanteaza compatibilitatea deplina
a produsului cu alte tipuri de sisteme fara fir,
precum telecomenzile, emitatoarele radio sau alte
dispozitive echivalente.

Alarma incorporata emite un sunet foarte puternic.
Atentie mai ales in situatiile in care produsul este
manevrat in interior.

Temperatura de utilizare si depozitare este de 0-45
°C / 32-113 °F. Intervalul de temperatura pentru
incarcare este 5-45 °C / 41-113 °F. Temperaturile
prea ridicate pot deteriora produsul.

1.3 Instructiuni de siguranta pentru
instalare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Nu instalati statia de incarcare intr-o zona unde
exista riscul ca cineva sa se impiedice de ea.

. Nu instalati statia de incarcare, inclusiv vreun alt
accesoriu, intr-un loc care se afla la mai putin de
60 cm / 24 in. distanta de materiale inflamabile.
in caz de defectiune, statia de incarcare si sursa
de alimentare se pot infierbanta, ceea ce poate
constitui un risc de incendiu.

. Nu amplasati sursa de alimentare la o inaltime la
care exista riscul de a ajunge in apa. Nu amplasati
sursa de alimentare pe sol.

. Nu incapsulati sursa de alimentare. Apa
condensata poate sa deterioreze sursa de
alimentare si poate sa creasca riscul de
electrocutare.

. Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
daunatori, de exemplu furnici.

. Aplicabil pentru S.U.A./Canada. Daca sursa
de alimentare este instalata afara: Risc de
electrocutare. Conectati numai la o priza GFCI
de clasa A (RCD) acoperita, care are carcasa
rezistenta la intemperii, cu capac de priza de
accesorii introdus sau eliminat.

. Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
riscul ca apa sa stagneze.

1.4 Instructiuni de siguranta pentru
utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Feriti-va mainile si picioarele de cutitele rotative.
Nu puneti niciodata mainile sau picioarele langa
sau sub produs cand este setat la ON.

. Utilizati modul de parcare sau setati produsul
la OFF atunci cand in zona de lucru se afla
cineva, in special copii sau animale. Consultati
Pentru a pune produsul la OFF la pagina 22.
Husqvarna recomanda setarea produsului la modul
de functionare cand nu exista nicio activitate
in zona de lucru. Noaptea, produsul poate rani
animalele din zona de lucru, de exemplu, aricii.
Consultati Modul de operare - Parcare la pagina
21.

. Asigurati-va ca pe gazon nu exista obiecte, cum ar
fi pietre, crengi, unelte sau jucarii. Lamele de pe
produs si obiectele pot fi deteriorate.

4 - Siguranta
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. Nu ridicati produsul si nu-I mutati cand il setati la 1.7 Ridicarea si mutarea produsu|ui
ON. 3

. Nu lasati produsul sa se loveascé de persoane sau AVERTISMENT: Produsul trebuie
animale. Daca pe traseu apare 0 persoana sau un oprit inainte de a fi ridicat. Produsul este
animal, opriti produsul imediat. Consultati Oprirea dezactivat cand indicatorul de pe butonul
produsului la pagina 21. rotativ se stinge.

. Nu asezati niciun obiect pe produs sau pe statia sa
de incarcare.

. Nu utilizati produsul daca butonul STOP nu ATENTIE: Nu ridicati produsul cand
functioneaza. ) . este parcat in statia de incarcare. Aceasta

. Intotdeauna setati produsul la OFF cand nu operatiune poate deteriora statia de
functioneaza. Produsul poate porni numai atunci incéréare si/sau produsul. Apé’sati butonul
cand introduceti codul PIN corect. STOP si scoateti produsul din statia de

. Nu utilizati produsul si un aspersor telescopic in fncarcare nainte de a-l ridica.

acelasi timp. Utilizati functia Planificare astfel incat
produsul si aspersorul telescopic sa nu functioneze

simultan. Consultati Planificare la pagina 17. Pentru a muta in siguranta produsul din sau in zona de
+  Nulasati produsul sa functioneze cand exista lucru:

locuri unde apa stagneaza in zona de lucru. De 1. Apasati butonul STOP pentru a opri produsul.

exemplu, cand se formeaza balti in urma ploii. 2. Setati produsul la OFF.

1.5 Instructiuni de siguranté pentru 3. Ridicati produsul de maner, cu discul portcutit

. . orientat departe de corp.
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a efectua
lucrari de intretinere asupra produsului, cititi

instructiunile de avertisment de mai jos.

. Comutati produsul la OFF cand efectuati operatii
de intretinere asupra produsului.

. Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul. Nu utilizati
solventi pentru a curata produsul.

. Deconectati stecherul de la statia de incarcare
fnainte de orice lucrare de curatare sau intretinere
a statiei de incarcare.

1.6 Siguranta acumulatorului
e AVERTISMENT: inainte de a utiliza 1.8 Securitate cibernetica

produsul, cititi instructiunile de avertizare de

Recomandari de securitate:

mai jos.
. Nu configurati si nu utilizati produsul pe retele
publice sau care nu sunt securizate.

* Acumulatorii litiu-ion pot exploda sau provoca +  Laintervale regulate de timp, verificati daca exista
incendii daca sunt dezasamblati, scurtcircuitati, actualizari de firmware disponibile pentru instalare,
expusi la apa, foc sau temperaturi ridicate. pentru a mentine sistemul in siguranta.

Manevrati cu grija, nu dezasamblati, nu deschideti

bateria si nu utilizati niciun alt tip de abuz electric/ 1.8.1 |nterfaté Bluetooth®

mecanic. Evitati zitarea in lumina solara

di?eccié c ati depozitarea In lumind solara Interfata Bluetooth® este activata implicit pentru a va

ajuta la configurarea, conectarea dispozitivelor mobile,
controlul local al dispozitivului si configurarea produsului
cu un dispozitiv mobil. Conexiunea Bluetooth® utilizeaza
un cod PIN sau o parola diferita pentru fiecare produs
conectat prin aplicatie. Toate conexiunile dispozitivului
sunt securizate prin criptarea BLE standard. Utilizati un
cod PIN puternic si unic pentru a spori securitatea.

. Nu utilizati o baterie deteriorata. Eliminati la deseuri
acumulatorul daca este deteriorat. Consultati
Eliminarea la deseuri la pagina 37.
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1.8.2 Interfatd Wi-Fi

Interfata Wi-Fi de pe produs permite conectarea la
reteaua dvs. Wi-Fi privata pentru control de la distanta
prin aplicatia asociata si pentru actualizari de firmware
si servicii bazate pe locatie. Conexiunile Wi-Fi sunt
protejate prin protocoalele de criptare WPA2/WPA3.
Utilizati o parola puternica si unica pentru reteaua dvs.
Wi-Fi privata si asigurati-va ca produsul se conecteaza
numai la retele de incredere.

1.8.3 Interfata celulara

Interfata celulara permite accesul de la distanta prin
aplicatia asociata, accepta actualizari de firmware si
furnizeaza servicii de localizare. Produsul utilizeaza
protocoale standard in domeniu pentru a securiza
conexiunile celulare.

1.8.4 Serviciu de localizare

Serviciul de localizare utilizeaza GPS pentru a afisa
locatia produsului. Aceasta are rolul de a activa functia
de limitare geografica (protectie antifurt) si de a le
permite operatorilor sa vada locatia produsului prin
aplicatia asociata.

1.8.5 Servicii externe
Aceste servicii sunt disponibile prin interfetele de retea:

. Servicii backend: Permite gestionarea si
configurarea sigura a produsului prin acces
autentificat cu aplicatia sau portalul web, precum
si prin schimbul de date telemetrice.

. Serviciul de actualizare firmware: Acest serviciu
trimite produsului un firmware nou Over The
Air (FOTA). Aceste actualizari mentin securitatea
produsului si functiile produsului la zi.

. Serviciul de localizare: Acest serviciu indica pozitia
produsului prin GPS. Trebuie sa activati acest
serviciu in aplicatie Tnainte pentru a-l putea utiliza.

1.9 Confidentialitatea datelor

Imaginile sunt procesate in produs si nu sunt stocate
sau partajate. Datele care parasesc produsul sunt
stocate in Europa in conformitate cu legile aplicabile.

6 - Siguranta

2862 - 003 - 08.03.2026



2 Introducere

Cod PIN din fabrica: 1234

Numér de serie:

Numér produs:

Numarul de serie si numarul produsului se afla pe

placuta de identificare a produsului si pe ambalajul

produsului.

. inregistrati-va produsul pe www.husqvarna.com.
Introduceti numarul de serie, numarul produsului si
data cumpararii pentru a va inregistra produsul.

2.1 Asistenta

Pentru asistenta cu privire la produs, mergeti la
sectiunea Asistenta www.husqvarna.com pentru a
accesa instructiunile, ghidurile de depanare sau pentru a
utiliza Husqvarna serviciul de Self-Service si Asistentul
pentru produse (daca este disponibil pe piata dvs.).
Pentru asistenta suplimentara pentru produs, adresati-
va reprezentantei de service Husqvarna.

2.2 Descrierea produsului

sistem avansat de tehnologie vizuala pentru evitarea
obiectelor.<br> Acesta poate identifica si clasifica tipul
de obiect, apoi actioneaza in consecinta.

Tehnica de taiere frecventa imbunatateste calitatea ierbii
si reduce utilizarea ingrasamintelor. Colectarea ierbii nu
este necesara.

Nota: Husqvarna actualizeaza periodic aspectul si
functiile produselor.

Acest produs este 0 masina robotizata de tuns gazon.
Produsul are o sursa de alimentare cu acumulator si
functioneaza automat. Atunci cand nivelul de incarcare
a bateriei este redus, produsul se intoarce in statia de
incarcare pentru realimentarea bateriei. Produsul incepe
sa functioneze din nou dupa incarcarea completa a
bateriei.

Produsul dispune de EdgeCut, care face produsul
sa tunda marginile gazonului. Produsul are un

2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect este o aplicatie mobila care
permite selectarea setarilor de la distanta. Produsul se
poate conecta la aplicatie prin Bluetooth®, conectivitate
celulara si Wi-fi. Cand va aflati langa produs, va puteti
conecta dispozitivul mobil si produsul cu Bluetooth®.
Este necesar s fiti conectat cu Bluetooth® pentru a face
unele setari. Cand produsul este conectat la reteaua Wi-
Fi sau la reteaua celulara, il puteti controla de oriunde.

2.2.2 Automower® Access

Automower® Access este interfata cu utilizatorul a
produsului. Acesta include afisajul, butonul rotativ si
butonul STOP. Consultati Prezentarea structurii meniului
in Automower® Access la pagina 10.
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2.3 Prezentarea generald a produsului

® N OE N2

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Capac superior

Modul EPOS™

Corpul produsului

Roti fata

Modul Vision

Afisaj

Buton rotativ

Buton STOP

Portcutit EdgeCut

Aparatoare portcutit

Roti spate

Scut de protectie

Portcutit principal

Sasiul cu componente electronice, baterie si
motoare

Maner

Statie de referintd EPOS™ RS1!
Placi de contact

Indicator cu LED al statiei de incarcare
Trapa

Statie de incarcare

Cablu de joasa tensiune

Sursa de alimentare?

1 Achizitionata separat.
2 Aspectul poate diferi in functie de piata.

23. Autocolant de atentionare

24. Cutite suplimentare

25.  Suruburi pentru fixarea statiei de incarcare
26. Manual de utilizare si ghid rapid

2.4 Simbolurile de pe produs

Aceste simboluri pot fi gasite pe produs. Asigurati-va ca
le intelegeti.

8 - Introducere
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AVERTISMENT: Cititi instruc-
tiunile operatorului nainte de
a utiliza produsul.

AVERTISMENT: Dezactivati
produsul Tnainte de a efectua
lucrari de intretinere sau de
a-l ridica.

AVERTISMENT: Pastrati o

distanta sigura fata de produs
n timpul functionarii. Feriti-va
mainile si picioarele de cutite-

le rotative ale produsului.

AVERTISMENT: Nu va ase-
zati pe produs. Nu va apro-
piati mainile sau picioarele
de produs sau de partea infe-

rioara a produsului.

: BB PP

Utilizati o sursa de alimenta-

re detasabild, conform indica-
[ tiilor de pe placuta de identifi-
care de langa simbol.

')
m

| ¢

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Produsul nu este deseu casnic. Reciclati
produsul la o unitate de eliminare
aprobata pentru echipamente electrice si
electronice.

Sigiliu de garantie. Garantia se pierde in
cazul in care sigiliul este rupt.

Nu modificati cablul de joasa tensiune.

Nu folositi o0 motounealta pentru tuns
gard viu sau un trimmer pentru gazon in
apropierea cablului de joasa tensiune.

2.5 Simboluri de pe baterie

N

=)
|
I

RO P

AVERTISMENT: Bateriile litiu-ion pot
exploda sau provoca incendii daca

sunt dezasamblate, scurtcircuitate sau
manevrate cu brutalitate. Nu expuneti la
apa, foc sau temperaturi ridicate.

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti

la surse de caldura.

Nu introduceti bateria in apa.

.6 Simboluri de pe afisaj

SIO0IOION0

Produsul este in functiune.

Produsul este parcat.

Produsul este oprit temporar.

Exista o eroare.

Produsul este controlat de la distanta.

naltimea de taiere a produsului.

2862 - 003 - 08.03.2026
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I I Puterea semnalului celular. +

‘o'

' Puterea semnalului Wi-Fi.

Conexiunea Bluetooth® este activata.

Bateria se incarca.

Nivel baterie.

2.7 Prezentarea structurii meniului in Automower® Access

-

iglE1nl . Inl <

«] [N] 6

Ol [
L

2.7.1 Simbolurile din meniul principal pentru
Automower® Access

I Inakime de tdiere
If in meniul /ndfime de tsiere puteti regla

fnaltimea de taiere.

Telecomanda

sa controlati produsul de la distanta, cu
ajutorul aplicatiei Automower® Connect.

Parcare l

in meniul Parcare, puteti seta produsul sa
parcheze pana la urmatoarea functionare
planificata sau pana la noi instructiuni.

N I Tn meniul Telecomands, puteti selecta

Tundere

n meniul Cosire puteti seta produsul sa
functioneze conform planificarii sau in
modul Ignorare planificare.

Conectare

in meniul Conectare puteti sa activati
Bluetooth® si sa efectuati o operatiune de
asociere cu dispozitivul dvs. mobil.

Limba

in meniul Limb4 puteti selecta o limba de
pe afisaj.

10 - Introducere
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. produsul este reparat cu piese care nu provin de la

Alimentare oprita s
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

Alimentarea oprité seteaza produsul la +  produsul are un accesoriu care nu provine de la
OFF. producator sau care nu este aprobat de acesta;
. produsul nu este reparat la un centru de service
2.7.2 Simboluri in submeniu pentru omologat sau de o autoritate omologata;
Automower® Access
Spate

Dac4 selectati /napoj, reveniti la meniul
principal.

_I_l_ Planificare

in submeniul Planificare, puteti selecta
. ™ I sa operati conform planificarii setate in
aplicatia Automower® Connect.

Ignorare planificare

In meniul Parcare, puteti selecta sa
ignorare planificarea si sa parcheze pana
la noi indicatii.

in meniul Cosire, puteti selecta s&
continue functionarea si a ignore
planificarea.

Daca aveti o singura zona de lucru,
puteti alege sa ignorati programul si
sa continuati sa taiati iarba pana cand
schimbati modul de functionare.

Daca aveti mai multe zone de lucru,
puteti alege sa ignorati programul si sa
continuati sa taiati iarba in zonele de
lucru. Pentru zonele de lucru cu tundere
neregulata, produsul va taia iarba in
aceasta zona pana cand schimbati modul
de functionare. Pentru zonele de lucru
sistematice, produsul va taia iarba pana
cand termina zona si apoi va parca in
statia de incarcare.

8 J Conectat

Produsul si dispozitivul mobil sunt
conectate la Bluetooth®.

8 x Nu este conectat

Produsul si dispozitivul mobil nu sunt
conectate la Bluetooth®.

2.8 Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului
daca:

. produsul este reparat necorespunzator;
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3 Instalarea cu delimitare virtuala

3.1 Introducere

AVERTISMENT: cititi i intelegeti
capitolul referitor la siguranta fnainte de a

instala produsul.

3.2 Descrierea sistemului

Produsul utilizeaza semnale de la sateliti si date de
corectie pentru a naviga. Semnalele de la sateliti pot

fi inexacte din cauza interferentelor atmosferice. Datele
de corectie compenseaza aceasta interferenta si ajuta
produsul sa functioneze cu controlul pozitiei inalte.
Datele de corectie sunt disponibile prin EPOS® via
Husqvarna® Cloud utilizand comunicare celulara sau
Wi-Fi sau o statie de referintd. Daci utilizati EPOS®
prin Husqvarna® Cloud, asigurati-va c& aveti acoperire

celulara sau Wi-Fi completa in zona de lucru. O statie
de referinta este un accesoriu optional atunci cand
semnalul celular sau Wi-Fi nu este disponibil.

Nota: Nu toate trile i regiunile accepta statii de
referinti sau date de corectie prin Husqvarna® Cloud.
Adresati-va reprezentantului Husqvarna local pentru
informatii.

Zona de lucru este zona n care produsul poate taia
iarba. Puteti crea zone interzise pentru a impiedica
produsul sa intre in zonele specificate. Punctul de
andocare este o pozitie in fata statiei de incarcare.
Produsul utilizeaza acest punct pentru a se deplasa
catre si dinspre statia de incarcare. Masina de tuns iarba
utilizeaza trasee de transport pentru a se deplasa intre
zonele de lucru.

3.3 Prezentare generali a sistemului pentru instalarea EPOS®

1.  Sateliti
2. Semnale de la sateliti

3. Husgvarna® Cloud

12 - Instalarea cu delimitare virtuala
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4.  Statie de referinta®

5 Date de corectie

6.  Statie de incarcare

7 Delimitare virtuala

8 Zona interzisa

9. Zonade lucru

10. Dispozitiv mobil

11. Punct de andocare

12. Traseu de transport

13. Masina robotizata de tuns gazon

3.4 Planificarea instalarii

. Cititi capitolul despre instalare inainte de a incepe
instalarea.

. Realizati o schita a zonei de lucru. Includeti toate
obstacolele si marcati pe schita locul in care
amplasati statia de incarcare, zonele de lucru,
zonele interzise, punctul de intretinere, traseele de
transport si statia de referinta.

. Produsul poate functiona pe pante de 30% in zona
de lucru. Langa delimitarile virtuale panta maxima
este de 20%. Panta (%) este calculata ca inaltime
pentru fiecare metru. Exemplu: 10 cm /100 cm =
10%.

10% 100 cm/40"

3.5 Pregatirea zonei de lucru

. Umpleti gropile din gazon pentru a-I nivela.

. Tundeti iarba Tnainte sa instalati produsul.
Asigurati-va ca iarba are maximum 6 cm/2,5 in.

. Asigurati-va ca produsul poate obtine date de
corectie de la Husqvarna® Cloud. Produsul poate
obtine date de corectie daca acoperirea celulara
sau Wi-Fi este disponibila in toata zona de
lucru. Daca acoperirea celulara sau Wi-Fi nu este
disponibila in toata zona de lucru, instalarea unei
statii de referinta locale sau a unui kit Automower®
Connect reprezinta modalitati alternative de a
obtine datele de corectie.

. Sistemul Vision accepta navigarea prin tehnologia
EPOS® in zone cu acoperire redusé prin satelit,
de exemplu pasaje inguste, cladiri in forma de
L si sub copaci mari, in apropierea delimitarii
virtuale. Produsul continua sa functioneze atunci
cand detecteaza iarba in fata sa, iar pozitia sa
EPOS® se afla in interiorul delimitarii virtuale.
Daca o delimitare virtuala este instalata intr-o zona
cu acoperire prin satelit redusa si iarba direct in
afara delimitarii virtuale, Husqvarna recomanda
instalarea unei bariere de protectie. Bariera de

3 Accesoriu optional care se achizitioneaza separat.

protectie trebuie sa aiba o inaltime de minimum 15
cm/6 in.

. Daca instalatia se afla in apropierea unei ape,
pante, prapastii sau a unui drum public, instalati
o bariera de protectie. Bariera trebuie sa aiba o
naltime de minimum 15 cm/6 in.

ATENT|EZ Bariera de protectie
impiedica caderea produsului in apa,
coborarea pantelor sau deplasarea pe
drumuri publice.

3.6 Pregatirea pentru instalarea statiei
de incarcare

inainte de a instala statia de incarcare, asigurati-vé ca
aceste conditii pot fi indeplinite in zona de instalare:

. Exista o zona deschisa de peste 6 m/20 ft. in fata
statiei de incarcare. Asigurati-va ca in zona nu
exista obiecte Tnalte, de exemplu, garduri vii sau
cladiri.

. Tn zona nu existé obiecte metalice in sol.

Nota: obiectele metalice pot cauza interferente
cu semnalul pe care produsul il utilizeaza pentru a
gasi si a se deplasa catre statia de incarcare.

. Suprafata este plana.

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

. Suprafata este plata. Placa de baza a statiei de
incarcare nu trebuie sa fie indoita.

/‘

. Statia de incarcare poate fi instalata in interiorul
sau in afara zonei de lucru.

. Exista acces la o priza de alimentare cu un
intrerupator de scurtcircuit pentru legarea la masa
de clasa A (GFCI) sau un dispozitiv de protectie
impotriva curentului rezidual (RCD) de maximum
30 mA.

. Sursa de alimentare pentru statia de incarcare
trebuie sa fie instalata intr-o zona cu protectie
impotriva soarelui si a ploii si bine ventilata.
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Daca in zona de lucru exista pante, Husqvarna
recomanda amplasarea statiei de incarcare in
partea de jos a zonei.

3.6.1 Instalarea statiei de incarcare

A

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
fisele cablului de joasa tensiune si ale sursei
de alimentare electrica sunt curate si uscate
nainte de a le conecta.

ATENT|EZ Asigurati-va ca cutitele

produsului nu taie cablul de joasa tensiune.

A
A

7.  Conectati cablul de joasa tensiune la statia de
ATENT'E: Nu puneti cablul de joasa ncarcare si sursa de alimentare electrica.
tensiune |lnt‘r-o b,Ob',na sau mai Jos de . 8.  Inchideti trapa de pe partea din fat4 a statiei de
placa statiei de incarcare. Bobina provoaca incarcare
interferente cu semnalul de la statia de . . .
ncarcare. 9.  Amplasati sursa de alimentare la o inaltime minima
de 30 cm/ 12 in.
1. Amplasati statia de incarcare in zona selectata.
2. Deschideti trapa de pe partea din fata a statiei de
incarcare. y, [E— . ng\
3. Prindeti partea din fata a statiei de incarcare.
min 30 cm / 12” 1
A.
10. Conectati cablul de alimentare la o priza electrica
de 100-240 V.
11.  Prindeti cablul de joasa tensiune pe pamant cu
tarusi sau ingropati-I.
12. Asigurati-va ca lampa indicatoare cu LED de
pe statia de incarcare are o lumina albastra
intermitenta.
13. Fixati statia de incarcare pe sol cu suruburile
furnizate.
3.6.2 Incarcarea produsului
1. Puneti produsul in statia de incarcare.
4. Ridicat si inclinati partea din fata a statiei de Nota: Produsul incepe sa se incarce automat
incarcare. atunci cand se afla in statia de incarcare.
5.  Puneti mansonul de trecere cu cablurile in pozitie.
6.  Conectati cablul la statia de incarcare. 3.6.3 Instalarea statiei de referinta

Daca EPOS® prin Husqvarna® Cloud nu este disponibil,
poate fi utilizata o statie de referinta. Instalati

statia de referinta conform instructiunilor din Manualul
operatorului corespunzator acesteia.

14 - Instalarea cu delimitare virtuala
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3.6.4 Efectuarea asocierii cu aplicatia
Automower® Connect

1. Descarcati aplicatia Automower® Connect pe
dispozitivul dvs. mobil.

2. Inregistrati-va pentru a crea un cont Husgvarna si
urmati instructiunile.

3. Introduceti codul PIN din fabrica 1234 de pe
produs.

4. Activati modul Bluetooth® pe dispozitivul dvs.
mobil.

5. Apasati pe butonul Bluetooth® de pe produs.

6.  Selectati Masinile mele de tuns gazonul din
aplicatia Automower® Connect si adaugati
produsul.

7. Urmati instructiunile din aplicatia Automower®
Connect.

3.6.5 Instalarea obiectelor hartii

Instalarea obiectelor hartii se realizeaza in aplicatia
Automower® Connect. Selectati Harts si apoi semnul
plus pentru a instala diferite obiecte de harta pe harta.

3.6.5.1 appDrive

Ca sa instalati obiecte pe harta, utilizati produsul cu
functia appDrive si adaugati puncte intermediare pe
harta.

3.6.5.2 Puncte intermediare

Punctele intermediare (A) sunt pozitii care marcheaza
limitele virtuale si traseele (B). Puteti adauga, elimina

si modifica punctele intermediare din aplicatie dupa
instalare. Husqvarna va recomanda sa utilizati un numar
mic de puncte intermediare. Liniile dintre punctele
intermediare sunt drepte. Pentru a crea curbe line,
utilizati mai multe puncte intermediare. Husqvarna
recomanda setarea distantei minime de 30 cm/1 ft. intre
punctele intermediare.

Nota: cand instalati o zona de lucru sau o zona
interzisa, pozitia punctului intermediar se afla in coltul
din stanga fata al produsului.

Nota: cand instalati un traseu de transport sau o
cale catre un punct de intretinere, pozitia punctului
intermediar se afla in mijlocul produsului, intre rotile
conducatoare.

2 AL

3.6.5.3 Punct de andocare

Exista un punct de andocare in fata statiei de incarcare.
Acesta este utilizat pentru ca produsul sa navigheze
catre statia de incarcare si dinspre aceasta. Punctul de
andocare trebuie sa aiba vizibilitate directa spre cer.
Daca punctul de andocare se afla in afara zonelor de
lucru, instalati un traseu de transport de la punctul de
andocare catre zonele de lucru. Consultati 7raseu de
transport la pagina 16.

Punctul de andocare poate fi stabilit la 70-250 cm/28-98
in. distanta de statia de incarcare.

Nota: Distanta scurta dintre statia de incarcare si
punctul de andocare reduce riscul de marcaje de
urmarire. Poate fi nevoie de o distanta lunga pentru
a avea o receptie buna a semnalelor de la sateliti in
punctul de andocare.

3.6.5.4 Zona de lucru

O zona de lucru este locul in care produsul functioneaza
si taie iarba. Cand creati o zona de lucru, produsul este
operat cu appDrive in sensul acelor de ceasornic, in
jurul delimitarii zonei de lucru si punctele intermediare
sunt stabilite de-a lungul delimitarii.
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de transport ghideaza produsul catre zona de lucru si
inapoi. Produsul nu taie iarba cand se deplaseaza pe un
traseu de transport. Puteti utiliza un traseu de transport
pentru mai multe zone de lucru. Cel putin un punct de
trecere pentru traseul de transport trebuie sa fie pus in
interiorul zonei de lucru.

3.6.5.5 Zona interzisa

O zona interzisa este o zona in care produsul nu trebuie
sa intre. Cand creati o zona interzisa, produsul este
operat cu appDrive contrar sensului acelor de ceasornic,
in jurul delimitarii zonei interzise si punctele intermediare
sunt stabilite de-a lungul delimitarii.

Zonele interzise sunt recomandate:

. n jurul tuturor obstacolelor, de exemplu, copaci,
radacini si pietre.
. Pentru a nu include in zona de lucru pante mai

mari de 30%.

O zona interzisa trebuie sa aiba o dimensiune minima
de30x30cm/1x1ft

Nota: Produsul are o functie de evitare a obiectelor
pentru a evita obiectele temporare de pe gazon,

dar Husqvarna recomanda utilizarea zonelor interzise
n jurul obiectelor permanente. Zonele interzise ajuta
produsul sa navigheze in zona de lucru cu eficienta
sporita.

Nota: Nu creati o zona interzisa de-a latul zonei de
lucru pentru a impiedica intrarea produsului in partea
opusa a zonei interzise.

3.6.5.6 Traseu de transport

Daca punctul de andocare se afla in afara zonei de
lucru, trebuie sa faceti un traseu de transport. Traseul

Latimea coridorului traseului de transport poate fi setata
intre 1,2-5 m/4,0-16,4 ft. Nu setati traseul de transport
sa traverseze o zona interzisa.

3.6.5.7 Punct de Tntretinere

Un punct de intretinere este un punct definit in care
puteti parca produsul. Include un traseu catre punctul de
andocare. Mai intai setati punctul de intretinere si apoi
creati traseul dintre punctul de intretinere si punctul de
andocare.

Latimea coridorului traseului poate fi setata intre
1,2-5 m/4,0-16,4 ft. Nu setati traseul sa traverseze o
zona interzisa.

16 - Instalarea cu delimitare virtuala
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4 Setari

Acest capitol ofera informatii despre setarile produsului
pe care le puteti efectua in aplicatia Automower®
Connect. Toate setarile pentru produs sunt disponibile
n Automower® Connect. Unele setari pot fi efectuate si
n Automower® Access, consultati Aufomower® Access
la pagina 7.

4.1 Planificare
ol =1

in Planificare puteti modifica setérile planificarii pentru
produs.

Instrumentul Planificare adapteaza programul la
dimensiunea zonei dvs. de lucru. Functia Planificare
controleaza orele intre care produsul functioneaza.
Cand nu functioneaza, produsul este parcat in statia
de incarcare. Intervalele orare si zilele in care produsul
poate functiona sunt vizibile in imaginea de ansamblu a
planificarii, din aplicatie.

4.1.1 Setarea planificarii pentru tundere
sistematica

. Setati planificarea pentru a permite produsului sa
functioneze cat mai mult timp posibil.

Nota: bupa ce produsul a tuns toats zona de
lucru, acesta revine la statia de incarcare. Cand
incepe urmatoarea sesiune, produsul coseste din
nou toata zona de lucru.

Nota: Daca produsul nu a tuns toata zona de
lucru Tnainte de incheierea sesiunii, acesta revine
la statia de incarcare. Cand incepe urmatoarea
sesiune, produsul continua sa taie de unde s-a
oprit.

. Pentru a tunde o zona de lucru de 2 ori pe zi,
puteti seta 2 planificari diferite. Setati planificarea
astfel incat produsul sa aiba suficient timp pentru a
tunde intreaga zona de lucru.

. Cu 2 sau mai multe planificari paralele, produsul
incepe sa tunda acolo unde nu a tuns pentru cea
mai lunga perioada de timp.

. Asigurati-va ca produsul termina de taiat fiecare
zona de lucru in mai putin de 24 de ore. Daca
produsul trebuie sa tunda o zona de lucru mai mult
de 24 de ore, impartiti zona de lucru in zone mai
mici.

4.1.2 Setarea planificarii pentru tundere
neregulata

Produsul functioneaza pe durata planificata completa la
tunderea neregulata.

. Reduceti timpul planificat pentru a preveni uzura
ierbii.

. Daca rezultatul de taiere nu este satisfacator,
mariti timpul planificat. Consultati Planificare la
pagina 17.

. Cu 2 sau mai multe planificari paralele n diferite
zone de lucru, produsul incepe sa tunda mai
intai 1 zona de lucru. Dupa fiecare incarcare a
produsului, produsul incepe sa tunda o alta zona
de lucru.

4.2 Iniltime de taiere

%Il‘

4.2.1 Reglati indltimea de taiere

inaltimea de taiere se poate reglade la2cm/0.8inla 6
cm/2.4in.

4.2.2 TargetHeight

Utilizati functia TargetHeight pentru a reduce treptat
inaltimea de taiere de la maxima la inaltimea de taiere
specificata intr-un interval de 10 zile. Daca schimbati
manual inaltimea de taiere in acest timp, functia
TargetHeight se va dezactiva.

4.3 Model

Setarile pentru model pot fi setate pentru fiecare zona
de lucru instaland EPOS. Puteti face aceste setari:

. Stabiliti modelul pentru modul in care functioneaza
produsul.

. Pentru unele modele, puteti seta directia
modelului.

. Pentru un rezultat satisfacator la taierea marginilor,
utilizati, de exemplu, modelul tabla de sah sau
triunghi. Aceste modele de cosire asigura taierea
marginilor in ambele directii.

. Pentru pante, setati modelul de cosire alternativ la
unghiul de 45 de grade fata de panta.

. Pentru unele modele, puteti seta tipul de Tundere
a marginilor. Cu Tunderea fixa a marginilor,
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produsul functioneaza intotdeauna pe aceleasi
trasee pentru a pastra bordura ingrijita in jurul
zonei de lucru. Cu Tunderea variabilda a marginilor,
produsul functioneaza pe trasee diferite, pentru a
scadea riscul de a lasa urme de roti de-a lungul
delimitarii virtuale.

Husqgvarna va recomanda sa folositi modelul regulat in
zonele de lucru mari si deschise. Daca utilizati modelul
regulat intr-o zona de lucru cu obstacole, marcati zone
interzise n jurul obstacolelor si stabiliti un model cu
multe directii, pentru cel mai bun rezultat de taiere.

Husqvarna va recomanda sa folositi modelul neregulat
daca zona de lucru este complexa si are multe obstacole
sau include pante abrupte.

4.4 Functionare

Ly

in Operation (Operare), puteti modifica setarile de
operare ale produsului.

4.4.1 Taiere n spirala

Taierea in spirala este aplicabila numai pentru zonele
de lucru cu model neregulat. Daca produsul intra intr-

0 zona unde simte ca iarba este mai mare decat

media, aceasta poate schimba modelul de deplasare la
Tajere in spirald. Aceasta functie permite produsului sa
utilizeze un sablon in spirala pentru taierea mai rapida

a ierbii in zona cu iarba mai inalta. Este posibila si
setarea intensitatii pentru 7&djerea in spirala. Intensitatea
Foarte scdzutd / Scazutda inseamna ca Tdierea in spirald
incepe mai rar. Intensitatea Ridlicata / Foarte ridicata
inseamna ca Taierea in spirald incepe mai des.

Nota: 7ierea in spirald nu porneste pe pante mai
abrupte de 17%.

4.4.2 Evitarea obiectelor

Produsul utilizeaza tehnologia Al vision pentru a detecta
obiectele de pe gazon si pentru a le evita. Aceasta

functie ajuta la prevenirea deteriorarii produsului si a
obiectelor din zona de lucru. Puteti dezactiva functia

din aplicatie. Ploaia abundenta poate reduce vizibilitatea
camerei.

Puteti seta modul in care produsul trebuie sa
functioneze atunci cand vizibilitatea este redusa. Daca
selectati Continuare tundere, produsul continua sa tunda
cu detectarea redusa a obiectelor, dar acest lucru

poate cauza coliziuni cu obiecte. Daca selectati Pauza,
produsul opreste functionarea pana cand vizibilitatea
devine din nou buna.

4.4.3 Meteo-temporizator

Temporizatorul meteo regleaza automat timpul de taiere
n functie de cresterea ierbii. Temporizatorul meteo
regleaza timpul de taiere numai pentru zonele de lucru
cu model neregulat. Produsul nu poate functiona mai
mult decét setarile de planificare.

Nota: cand se utilizeaza Temporizatorul meteo, se
recomanda sa alocati cat mai mult timp de functionare
posibil pentru 7Temporizatorul meteo. Nu restrictionati

planificarea mai mult decat este necesar.

Prima functionare din zi este stabilita prin setarile de
planificare. Produsul finalizeaza 1 ciclu de tundere per
zona de lucru planificata, apoi Temporizatorul meteo
selecteaza daca produsul continua sa functioneze.

Nota: Temporizatorul meteo este resetat daca
produsul nu functioneaza mai mult de 50 de ore sau
daca se efectueaza o Reselare a tuturor setarilor
utilizatorului. Temporizatorul meteo nu se modifica daca
se efectueaza o Resetare a selarilor de planificare.

4.4.4 EdgeCut

Produsul dispune de EdgeCut, care face produsul sa
tunda marginile gazonului. Puteti dezactiva EdgeCut din
aplicatie, in timpul sezonului cand iarba creste putin.

4.4.5 Modul ECO

Modul ECO opreste semnalul din statia de incarcare
cand produsul este parcat sau se incarca. Indicatorul cu
LED al statiei de incarcare lumineaza verde intermitent
cand semnalul bucla este dezactivat.

Nota: utilizati modul ECO pentru a economisi energie
si pentru a preveni interferentele cu alte echipamente,
de exemplu cu aparate auditive pentru hipoacuzici sau
cu usi de garaj.

Nota: pentru a porni manual produsul in zona de
lucru, trebuie mai intai sa activati semnalul bucla.
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4.4.5.1 Activarea semnalului bucla

1. Setati produsul la ON.

2. Plasati produsul in statia de incarcare.
3. Apasati butonul STOP.
4

Asteptati 2 secunde si apoi scoateti produsul din
statia de incarcare.

5. Asigurati-va ca indicatorul cu LED al statiei de
fncarcare este lumineaza verde continuu.

6.  Puneti produsul acolo unde doriti sa inceapa
taierea.

4.5 Reinstalati EPOS®
N
\\8'

n acest meniu, puteti reinstala EPOS® prin Husqvarna
Cloud, daca este necesar.

4.6 Accesorii

00
00

In Accessories (Accesorii), puteti modifica setarile
pentru accesoriile produsului.

4.6.1 Faruri

Farurile sunt disponibile numai pentru .

Exista 4 setari diferite pentru faruri, care controleaza
momentul aprinderii farurilor:

+  Intotdeauna activat

. Numai seara (19:00-00:00)

. Seara si noaptea (19:00-07:00)

. Intotdeauna oprit

Setarea impliciti este /ntotdeauna activat. Farurile pot fi
setate sa se aprinda intermitent daca apare o eroare.

4.6.2 Evitarea coliziunilor cu adapostul

Automower®

Atunci cand aceasta optiune este activata, uzura pentru
produs si adapostul Automower® este redusa, dar poate
avea ca rezultat o cantitate de iarba netaiatd mai mare
in jurul statiei de incarcare.

4.7 Generalitati

n meniul Generalitziputeti s& configurati ora si data
sau sa reveniti la setarile din fabrica.

Acest meniu este disponibil numai cand dispozitivul dvs.
mobil este conectat la produs cu Bluetooth®.

4.7.1 Ora si data

Ora si data pot fi modificate manual sau utilizand ora si
data de pe dispozitivul mobil.

4.7.2 Reset to factory settings (Resetare la
setarile din fabrica)

Setarile utilizatorului pot fi resetate la setarile din fabrica.

Nota: cod PN, Semnal bucls, Mesaje si Data si ora
nu vor fi resetate.

4.8 Securitate

Setarile de securitate controleaza codul PIN, si alte
functii de siguranta. Trebuie introdus codul PIN corect
pentru a avea acces la meniul Securitate.

Acest meniu este disponibil numai cand dispozitivul dvs.
mobil este conectat la produs cu Bluetooth®.

4.8.1 Semnal nou de bucla

Semnalul de bucla este selectat aleator, pentru a crea
o legatura unica intre produs si statia de incarcare. Tn
cazuri rare, poate exista o necesitate de a genera un
nou semnal, de exemplu daca 2 instalatii adiacente au
un semnal foarte asemanator.

4.8.2 Schimbare cod PIN

Puteti schimba codul PIN. Notati noul cod PIN in
Memento. Consultati /ntroducere la pagina 7.

4.8.3 Theft protection (Protectie anti-furt)

Din meniul Protectie anti-furt se poate seta durata
alarmei si ce tip de evenimente trebuie sa declanseze
alarma. Setarea din fabrica necesita introducerea
codului PIN, iar durata alarmei este de 1 minut.

4.8.3.1 Solicitare COD PIN la OPRIRE

Aceasta functie inseamna ca produsul nu poate fi utilizat
sau gestionat dupa ce a fost apasat butonul STOP daca
nu se introduce mai intai codul PIN corect. Daca se
introduce un cod PIN incorect de 5 ori, produsul se
blocheaza pentru o anumita perioada de timp. Blocarea
se prelungeste pentru fiecare noua incercare incorecta.
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4.8.3.2 Alarm duration (Duraté alarma)

Exista posibilitatea de setare a duratei de activare a
alarmei. Se poate seta o durata cuprinsa intre 1 si 10
minute.

4.8.3.3 STOP button pressed (Buton OPRIRE apésat)

Daca este activata alarma pentru ,STOP butfon
pressed” (Buton OPRIRE apasat), alarma se
declanseaza daca cineva apasa pe butonul STOP si
codul PIN nu este introdus in 30 de secunde.

4.8.3.4 Transportat

Daca este activata alarma pentru Carried away
(Transportat), produsul sesizeaza miscari neasteptate,
iar alarma se declanseaza.

4.8.4 GeoFence

Sistemul GeoFence este o protectie antifurt pe baza
de GPS care creeaza un gard virtual pentru produs.
Daca se afla mai departe decat distanta setata fata de
pozitia centrald, produsul va fi dezactivat si va porni
alarma. Pozitia centrala se seteaza la pozitia actuala

a produsului cand este activat GeoFence. Codul PIN
este necesar pentru a opri alarma si a reporni produsul.
GeoFence este activat numai cand produsul este setat
la ON.

4.9 Automower® Connect

in Automower® Connect puteti conecta produsul la
o retea Wi-Fi. De asemenea, puteti vedea puterea
semnalului si starea de conectivitate.

Acest meniu este disponibil numai cand dispozitivul dvs.

mobil este conectat la produs cu Bluetooth®.

4.10 Messages (Mesaje)

n acest meniu, se pot gasi mesajele de eroare si
informationale anterioare. Pentru unele dintre mesaje,
exista sfaturi si recomandari care sa va ajute sa
remediati defectiunea.

Daca functionarea produsului este intrerupta in vreun
mod, de exemplu acesta se blocheaza intr-un obstacol
sau daca bateria este descarcata, va fi salvat un mesaj
cu privire la eveniment, cu ora la care a avut loc.

Daca acelasi mesaj este repetat de mai multe ori,
acest lucru poate arata ca este necesara o reglare
la instalatie sau la produs. Consultati /nstalarea cu
delimitare virtuala la pagina 12.

4.11 Descarcati prin wireless firmware-
ul FOTA (Firmware over the air)

Produsul are o functie care descarca automat firmware
nou. Cand este disponibil un firmware nou, apare o
notificare in aplicatie, unde puteti selecta sa instalati
noul firmware. Indicatorul cu LED al produsului pulseaza
atunci cand actualizarea firmware-ului este in curs de
desfasurare. In cazul in care produsul nu utilizeaza
conectivitatea celulara, acesta descarca noul firmware
atunci cand este parcat in statia de incarcare. Produsul
trebuie sa aiba acoperire Wi-Fi in statia de incarcare
pentru a descarca noul firmware.

4.12 Profiluri de tundere

Puteti salva diferite seturi de setari in Profilurile de
tundere. Folositi aceasta functie cand folositi un produs
pentru mai mult de un loc sau pentru a avea setari
diferite Tn acelasi loc. In set&rile produsului pentru
Profiluri de tundere sunt salvate obiectele de pe harta
si setarile lor.

4.13 Reinstalarea statiei de incarcare
pe harta

Reinstalati statia de ncarcare pe harta daca o mutati
sau o inlocuiti. Puteti, de asemenea, sa il reinstalati
daca produsul nu se poate andoca sau conecta la statia
de incarcare.

1.  Selectati Obiecte de pe harta > Statia de incarcare
n aplicatie.

2.  Selectati Reinstalati statia de incarcare si urmati
instructiunile.

Nota: Alte dispozitive cu Blustooth® activat pot
interfera cu operatiunea de asociere. Dezactivati
Bluetooth® de pe alte dispozitive daca apar interferente
la operatiunea de asociere.

4.14 Reinstalarea statiei de referinta pe
harta

Reinstalati statia de referinta pe harta daca o mutati sau

o Tnlocuiti.

1.  Selectati Obiecte de pe harta > Statia de referinta
n aplicatie.

2. Selectati Reinstalayi stayia de referingd si urmati
instructiunile.

Nota: paca mutati statia de referinta, trebuie
sa efectuati o resetare la valorile din fabrica si sa
instalati din nou toate hartile.
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5 Functionare

5.1 Punerea produsului la ON

e AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de a
utiliza produsul.
. Apasati butonul rotativ timp de 3 secunde.
. Daca este necesar, utilizati butonul rotativ pentru a
introduce codul PIN.
5.2 Pornirea produsului
1. Apasati butonul STOP.

2. Daca este necesar, utilizati butonul rotativ pentru a
introduce codul PIN.

3. Utilizati butonul rotativ pentru a selecta modul de
functionare. Consultati Modurile de operare - Start
la pagina 21.

4. Apasati pe butonul rotativ pentru a confirma.

Nota: in primele saptamani dupa instalare, nivelul de
sunet perceput in momentul tunderii ierbii poate fi mai
mare decat cel asteptat. Cand produsul a tuns iarba

de ceva timp, nivelul de sunet perceput este mult mai
redus.

5.2.1 Modurile de operare - Start

Modurile de operare pot fi setate pe accesul Automower
de pe produs, consultati Prezentarea structurii meniului
in Automower® Access la pagina 10, si in aplicatia
Automower Connect descrisa mai jos.

5.2.1.1 Reluare planificare
Setati produsul sa functioneze conform planificarii.

5.2.1.2 Pentru a selecta o zona de lucru sau pentru a
suprascrie planificarea

Puteti selecta sa tundeti o zona de lucru specificata in
aplicatie. Pentru zonele de lucru cu model neregulat,
puteti seta durata de functionare a produsului. Pentru
zonele de lucru cu model sistematic, produsul tunde
o singura data intreaga zona. Apoi, produsul se
parcheaza in statia de incarcare.

Daca produsul nu poate merge in zona de lucru de la

punctul de andocare sau pe o cale de transport, urmati

acesti pasi:

1. Utilizati appDrive sau ridicati si deplasati manual
produsul in zona de lucru.

2. Inaplicatie, selectati Start> Selectare zond de

lucru si selectati zona de lucru in care amplasati
produsul.

5.3 appDrive

Utilizati appDrive pentru a controla produsul manual,

prin aplicatie.

5.3.1 Utilizarea produsului cu appDrive

Utilizati butoanele pentru a opera produsul:

1. Apasati butonul STOP.

2. Daca este necesar, utilizati butonul rotativ pentru a
introduce codul PIN.

3. Apasati butonul rotativ pentru a selecta meniul
Telecomanda.

Apasati pe butonul rotativ pentru a confirma.

Controlati produsul de la distanta cu aplicatia
Automower® Connect.

5.4 Pentru a parca produsul
1. Apasati butonul STOP.

2. Daca este necesar, utilizati butonul rotativ pentru a
introduce codul PIN.

3. Utilizati butonul rotativ pentru a selecta modul de
parcare. Consultati Modul de operare - Parcare la
pagina 21.

4.  Apasati pe butonul rotativ pentru a confirma.

5.4.1 Modul de operare - Parcare

Modurile de operare pot fi setate pe accesul Automower
de pe produs, consultati Prezentarea structurii meniului
in Automower® Access la pagina 10, si in aplicatia
Automower Connect descrisa mai jos.

5.4.1.1 Reluare planificare
Setati produsul sa functioneze conform planificarii.

5.4.1.2 Parcati pana la urmatoarea pornire

Setati produsul sa parcheze pana la urmatoarea pornire
n aplicatie. Utilizati aceasta functie pentru a trimite
produsul la statia de incarcare. Produsul va raméane in
statia de incarcare pana la urmatoarea setare pentru
Planificare.

5.4.1.3 Parcati pana la noi informatii la punctul de
ntretinere

Daca ati setat un punct de intretinere, puteti parca
produsul acolo pentru a efectua lucrari de intretinere
asupra produsului. Produsul este parcat la punctul
de intretinere pana cand selectati un nou mod de
functionare.

5.5 Oprirea produsului

1. Apasati pe butonul STOP pentru a opri produsul si
motorul de taiere.
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5.6 Pentru a pune produsul la OFF
1. Apasati butonul STOP pentru a opri produsul.
2. Daca este necesar, introduceti codul PIN.

3. Apasati pe butonul rotativ timp de 3 secunde
pentru a opri produsul. Puteti folosi butonul rotativ
si pentru a selecta Alimentare oprita in meniul de
pe afisaj.

4.  Asigurati-va ca indicatorul cu LED de pe butonul
rotativ nu este aprins.

5.7 Incarcarea bateriei

Cand produsul este nou sau dupa o depozitare pe
termen lung, acumulatorul poate fi descarcat. Incarcati
acumulatorul Tnainte de a porni produsul.

Setati produsul la ON.

2. Puneti produsul in statia de incarcare astfel incat
placile de incarcare sa atinga placile de contact.

3. Verificati pe afisaj sau in aplicatia Automower®
Connect daca produsul se incarca.
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6 Intretinere

6.1 Introducere - intretinere Este important ca discul portcutit sa se roteasca usor
? si ca taisurile cutitelor sa nu fie deteriorate. Durata

AVERTISMENT: Puneti produsul la de viata obisnuita a cutitelor este de 3-6 saptamani
OFF inainte de a efectt;a o erétiuni de pentru portcutitul principal si de 9-12 saptamani pentru
intretinere asupra sa peraf portcutitul EdgeCut. Conditiile de mai jos pot mari sau

reduce durata de viata a cutitelor:

. timpul de operare si suprafata zonei de lucru;

AVERTISMENT: Utiizati manuside ~ °  lungimea sidesimea erbii,

protectie. . solul, nisipul si utilizarea ingrasamintelor;

. obiecte precum conuri, unelte, pietre si radacini in
zona de lucru.

Pentru o functionare mai buna si o durata mai mare de
viata a produsului, aveti grija sa-I curatati regulat si sa
nlocuiti piesele uzate.

Nota: Rezultatul tunderii poate fi nesatisfacator daca
sunt tocite cutitele. Consultati /nlocuirea cuyitelor la

Cand produsul este nou, examinati discurile portcutit si pagina 26 pentru modul de inlocuire a cutitelor.

cutitele in fiecare saptamana. Daca uzura este scazuta,
puteti creste intervalul pana la urmatoarea verificare.
Examinati discurile portcutit si cutitele mai des daca
uzura este mare.

6.2 Program de intretinere

Calendarul de intretinere arata cum se efectueaza O = Instructiunile nu sunt date in acest manual al
lucrarile de service si de intretinere. Respectati operatorului. Adresati-va distribuitorului dvs. de service
calendarul de intretinere pentru o mai buna functionare autorizat.

si pentru a prelungi durata de viata a produsului.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al
operatorului.

Pregétire Séapta- Anual La fieca-
manal re trei ani

Curatati produsul. Consultati Curarari produsul la pagina 24. X

Verificati daca produsul nu prezintd semne de uzura sau deteriorare. X

Faceti o actualizare de firmware. X

Verificati mesajele de service pentru actualizarile recomandate. o

Lucrari de service

Verificati cutitele si suruburile aferente si inlocuiti-le daca este necesar. Consulta- X
ti Inlocuirea cutitelor la pagina 26.

Verificati si lustruiti placile de contact de pe statia de incarcare.

Verificati si lustruiti placile de incarcare de pe produs.

ncarcati complet acumulatorul inainte de a depozita produsul. Consultati /ncér- X
carea bateriei la pagina 22.

Verificati daca rotile nu s-au uzat. o
Verificati si curatati coloanele de coliziune. Verificati cuplul de strangere a coloa- o

nelor de coliziune fata si spate.

Asigurati-va ca produsul este andocat si se incarca corect. (6]
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Pregaétire

Sapta- Anual La fieca-
manal re trei ani

Examinati cablul si conectorul la placile de incarcare de pe caroseria produsului.

Examinati placa de alunecare si rulmentul aferent.

Verificati burduful de cauciuc de pe sistemul de reglare a inaltimii de taiere.

Verificati burdufurile de cauciuc ale coloanelor de coliziune.

oO|O0|0O| O

inlocuiti burdufurile de cauciuc ale coloanelor de coliziune.

Examinati si curatati filtrul de aer.

Tnlocuiti filtrul de aer.

Verificati cuplul de strangere a suruburilor sasiului.

Deschideti sasiul si inlocuiti toate benzile de etansare.

Ultimul pas

sului.

Folositi un instrument de service pentru software pentru a testa functiile produ-

(0]

6.3 Curatati produsul

ATENTIE: Nu utilizati o instalatie de
spalare cu presiune ridicata pentru a curata

produsul. Nu utilizati solventi pentru a
curata.

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante daca
rotile sunt blocate cu iarba. Curatati produsul cu o perie
sau cu apa dintr-un furtun de apa.

Husqvarna recomanda utilizarea unui kit special de
curatare si intretinere. Adresati-va reprezentantului de
service Husgvarna pentru informatii suplimentare.
6.3.1 Curatarea portcutitelor si a aparatorii
acestora

Examinati portcutitul si cutitele si curatati saptaméanal
aparatoarea portcutitului.

1. Puneti produsul pe o parte.

2. Curatati portcutitele si aparatoarea acestora cu o
perie si apa de la robinet.

6.3.2 Curatarea carcasei si corpului

produsului

Pentru a curata complet produsul, capacul superior si
caroseria produsului pot fi indepartate. Daca produsul
este murdar, utilizati o solutie slaba pe baza de sapun,
daca este necesar. Utilizati o perie pentru a curata
produsul. Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

1. Puneti produsul la OFF.
2. Trageti cu grija capacul superior din spate.

3.  Tineti sasiul cu 0 mana si scoateti caroseria,
tragand rapid si scurt in sus si spre partea din fata
a produsului.
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AVERTISMENT: Dacs mainile

dvs. ajung intre caroseria produsului si
sasiu, exista riscul de ranire.

A

4.  Tineti roata din fatd cu o0 mana si scoateti partea
frontala a corpului, tragand rapid si scurt in sus.
Efectuati aceeasi procedura si pe cealalta parte.

5. Asezati caroseria produsului langa sasiul
produsului sau sprijiniti-l de un perete.

6.3.3 Pentru curatarea ferestrei de
vizualizare

Q ATENT|EZ Nu utilizati prosoape de

hartie, bureti abrazivi, perii, vata de
otel, acizi, alcalii, solutii pentru curatat
1. Indepartati praful de pe fereastra de vizualizare.
Utilizati apa sau aer comprimat.

geamuri sau solventi. Acestea pot provoca
deteriorarea ferestrei de vizualizare.

2. Curatati fereastra de vizualizare cu apa calduta si o
carpa moale sau cu un burete. Aplicati o presiune
usoara.

3.  Clatiti fereastra de vizualizare cu apa.

Uscati fereastra de vizualizare cu o laveta moale
sau cu aer comprimat.

6.3.4 Pentru a curata rotile

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante daca
rotile sunt blocate cu iarba.

. Utilizati o perie moale pentru a curata rotile.

. Daca este necesar, scoateti capacul rotii cu o
surubelnita plata.

6.3.5 Pentru a curata statia de incarcare
e AVERTISMENT: Deconectati sursa

de alimentare de la priza electrica inainte
de intretinere sau cand curatati statia de
. indepartati iarba, crengutele si alte obiecte de pe
statia de incarcare.

fncarcare sau sursa de alimentare.
. Utilizati o perie pentru a curata statia de incarcare.
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6.4 Baterie

c ATENT'E Tncarcati complet bateria

3.  Rotiti scutul de protectie pana cand gaurile sale se
aliniaza cu suruburile cutitului.

4.  Scoateti cele 3 lame si cele 3 suruburi.

inainte de a depozita produsul. Daca bateria
nu este complet incarcata, aceasta se poate
defecta.

Daca timpul de functionare a produsului este mai mic

decat normal intre incarcari, bateria a ajuns la sfarsitul

duratei de viata. Inlocuiti bateria pentru a prelungi durata

de functionare.

Nota: burata de viata a bateriei este corelata cu
durata anotimpului si cu numarul de ore de utilizare
Zilnica a produsului. Un anotimp lung sau un numar
mare de ore de utilizare zilnica necesita inlocuirea mai
frecventa a bateriei.

6.5 Tnlocuirea cutitelor

AVERTISMENT: Husqvarna poate
garanta siguranta numai daca utilizati cutite
originale Husqvarna, cu logotipul cu semnul
H cu coroana in relief.

AVERTISMENT: Trebuie sa nlocuiti

suruburile cand inlocuiti cutitele. Suruburile
utilizate se pot uza rapid si pot cauza
desprinderea lamei, care poate duce la
vatamari corporale grave.

Pentru o functionare in siguranta, inlocuiti lamele uzate
sau deteriorate. Tnlocuiti cu regularitate lamele pentru
un rezultat de taiere satisfacator si un consum redus de
energie. Toate cele 3 cutite si suruburile trebuie sa fie
nlocuite in acelasi timp pentru a obtine un sistem de
taiere echilibrat.

6.5.1 Tnlocuirea cutitelor

Q AVERTISMENT: utilizati manusi de

protectie.
1. Puneti produsul la OFF.
2. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

5. Montati cutite si suruburi noi.

6.  Verificati daca este posibila miscarea libera a
cutitelor.
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7 Depanare

7.1 Mesaje

Mesajele din tabelul de mai jos sunt afisate in Automower® Connect si in Automower® Access. Contactati
reprezentantul Husqvarna daca se afiseaza frecvent acelasi mesaj.

Moftor roata supraso-
licitat, stdnga/dreapta

Mesaj Cauza Actiune
Motor roata blocat, Roata de actionare este blocata de iarba sau | Verificati roata conducatoare si indepartati
stdnga/dreapta de alte obiecte. iarba sau alte obiecte.

Problema la actio-
narea rotii, stan-
ga/dreapta

Roata de actionare este blocata de iarba sau
de alte obiecte.

Verificati roata de actionare dreapta si inde-
partati iarba sau alte obiecte. Daca problema
persista, discutati cu centrul de service auto-
rizat.

Sistem de taiere blo-
cat

Sistemul de taiere este blocat de iarba sau
de alte obiecte.

Verificati sistemul de taiere si indepartati iar-
ba sau alte obiecte.

Sistem de taiere in
dezechilibru major

Exista vibratii in discul portcutit.

Functionarea continua poate cauza deterio-
rarea sistemului de taiere. Asigurati-va ca
suruburile si cutitele nu sunt deteriorate sau
uzate. Asigurati-va ca toate cutitele sunt
montate corect si ca exista un sigur cutit
montat in pozitie pe discul taietor.

Curatati cutitele si discul de taiere.

Indkimea de tiiere

larba sau alte obiecte sunt infasurate in jurul

Verificati discul portcutit si burduful din jurul

a inalimii de taiere

Interval limitat inaii-
me de taiere

Problema indltime de
taiere

este blocata reglajului inaltimii de taiere sau intre discul reglajului inaltimii de taiere; indepartati toata
portcutit si sasiu. iarba sau alte obiecte care este posibil sa se
fi intepenit acolo.
Reglare neasteptata | Reglarea inaltimii de taiere nu se poate de- | Verificati reglajul inaltimii de taiere si indepar-

plasa.

tati iarba sau alte obiecte. Dacéa problema
persista, contactati reprezentantul de service
autorizat.

Sistem de taiere de-
zechilibrat

Produsul prezinta vibratii in discul portcutit.

Asigurati-va ca suruburile si cutitele nu sunt
deteriorate si uzate. Asigurati-va ca toate cu-
titele sunt montate corect si ca exista un si-
gur cutit montat in pozitie pe discul portcutit.
Curatati cutitele si discul taietor.

Sistem de taiere mar-
gini blocat

Sistemul de taiere a marginilor este blocat de
iarba sau de alte obiecte.

Verificati sistemul de taiere a marginilor si in-
departati iarba sau alte obiecte.

Sistem de tdiere mar-
gini dezechilibrat

Produsul a descoperit vibratii in portcutitul
pentru margini.

Verificati daca suruburile si cutitele nu sunt
deteriorate sau uzate. Asigurati-va ca toate
cutitele sunt montate corect si ca exista un
sigur cutit montat in pozitie pe discul taietor.
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Mesaj

Cauza

Actiune

In afara zonei de Iu-
cru

Interferente ale obiectelor din metal (garduri,
armaturi de otel) sau ale cablurilor ingropate
n apropiere.

Schimbati pozitia statiei de incarcare.

Produsul distinge cu greu semnalul de la in-
stalatia unui alt produs apropiat.

Plasati produsul in statia de incarcare si ge-
nerati un nou semnal in bucla. Consultati
Semnal nou de bucla la pagina 19.

Rasturnat

Produsul este prea inclinat sau s-a rasturnat.

Intoarceti produsul in pozitia normala.

Masind de tuns gazo-

Produsul se inclina prea mult.

Mutati produsul pe o zona plata.

n jurul sasiului.

nul inclinatd
Ridicat Senzorul de ridicare a fost activat, deoarece | Asigurati-va ca acum caroseria produsului se
produsul a fost ridicat. poate misca liber in jurul sasiului. Indeparta-
ti sau creati o insula in jurul obiectelor ca-
re pot provoca ridicarea carcasei produsului.
Daca problema persista, discutati cu centrul
de service autorizat.
Blocat Produsul este blocat intr-o zona mica din Verificati daca exista obstacole care fac difi-
spatele unor obstacole. cila deplasarea produsului din locul respec-
tiv.
Alunecare Produsul aluneca din cauza unui obstacol. indepértati obstacolul.
Produsul aluneca din cauza ierbii ude. Asteptati pana cand gazonul se usuca inainte
de a porni produsul din nou.
Produsul a lovit un obstacol si s-a oprit sau Eliberati produsul si eliminati cauza absentei
rotile nu se pot misca pe iarba umeda. actionarii. Daca este din cauza ierbii umede,
asteptati pana cand gazonul se usuca inainte
de a folosi produsul.
Produsul aluneca deoarece panta este prea | Creati 0 zona interzisa pentru a exclude pan-
abrupta. ta abrupta din zona de lucru.
Coliziune Caroseria produsului nu se poate misca liber | Asigurati-va ca corpul produsului se poate

misca liber in jurul sasiului. Verificati instala-
rea corecta a caroseriei produsului si daca
nu exista murdarie care sa o blocheze. Da-
ca problema persista, discutati cu centrul de
service autorizat.

Alarma! Masina de
tuns gazonul s-a oprit

Alarma a fost pornitd deoarece produsul s-a
oprit.

Alarma a fost pornita deoarece produsul a
fost ridicat.

Alarma a fost pornita deoarece produsul s-a
rasturnat.

Alarma! Robotul de
tuns gazonul a fost
mutat

Alarma a fost pornita deoarece produsul s-a
miscat.

Alarmé! In afara Geo-
Fence

Alarma a fost pornita deoarece produsul a
depasit perimetrul GeoFence.

Introduceti codul PIN pentru a dezactiva alar-
ma. Setarile pentru alarma pot fi modificate
in meniul Securitate. Consultati Alarm dura-
tion (Durata alarma) la pagina 20.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Problema temporara

Produsul are o problema temporara de natu-
ra electronica sau firmware.

Actualizati firmware-ul prin FOTA. Reporniti
produsul. Daca problema persista, discutati
cu centrul de service autorizat.

Problema electronica

Problema la senzorul
de bucla

Problema la senzorul
de inclinare

Combinatie nevalida
de subsisteme

Problema la butonul
STOP

Problema de conecti-
vitate

Functie de siguranta
defectd

Conlfiguratie de sis-
tem nevalida

Problema la senzorul
de ridicare

Problema la senzorul
de coliziune

Problema temporara
la baterie

Problema de naviga-
tie GPS

Problema la sistemul
de inspectie vizualda

Produsul are o problema temporara de natu-
ra electronica sau firmware.

Reporniti produsul.

Daca problema persista, contactati reprezen-
tantul de service autorizat.

Problema la acumu-
lator

Produsul are o problema temporara la acu-
mulator sau o problema de firmware.

Reporniti produsul. Daca problema persista,
contactati reprezentantul de service autori-
zat.

Tip de acumulator necorespunzator.

Utilizati numai bateriile originale recomanda-
te de producator.

Acumulator consu-
mat

Acumulatorul a ajuns la finalul duratei de uti-
lizare.

Contactati centrul de service autorizat pentru
a inlocui bateria.

Produsul nu poate intra in statia de ncarca-
re, deoarece antena de pe placa de baza a
acesteia este defecta.

Daca lampa indicatoare de pe statia de in-
carcare lumineaza rosu intermitent, antena
este deteriorata. Adresati-va centrului de ser-
vice autorizat.

Produsul este in statia de incarcare, dar ba-
teria nu se fncarca.

Asigurati-va ca placile de incarcare de pe
produs si cele de pe statia de incarcare fac
contact. Curatati placile de contact si placile
de incarcare.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Bateria trebuie inlo-
cuitd

Bateria nu este intr-o stare buna.

inlocuiti acumulatorul. Adresati-va centrului
de service autorizat.

Bateria se apropie de
finalul duratei de via-
IZ]

Bateria este intr-o stare foarte proasta.

Tnlocuiti acumulatorul. Adresati-va centrului
de service autorizat.

Restrictie de tempe-
ratura

Produsul nu functioneaza daca temperatura
acumulatorului este prea mare sau prea mi-
ca.

Produsul incepe sa functioneze din nou cand
temperatura este intre limitele setate si seta-
rile de planificare permit produsului sa func-
tioneze. Asigurati-va ca statia de incarcare
se afla intr-o zona cu protectie impotriva
soarelui.

Statie de incdrcare
nu are semnal

Nu exista curent la statia de incarcare. Indi-
catorul cu LED de pe statia de incarcare nu
este aprins.

Verificati daca sursa de alimentare electrica
sau cablul de joasa tensiune nu sunt defecte
ori instalate incorect in priza sau statia de in-
carcare. Verificati daca nu este pana de cu-
rent sau daca nu este declansat un dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual.

Modul ECO este activat, iar semnalul in bu-
cla este dezactivat cand produsul este pornit
n zona de lucru.

Asezati produsul in statia de incarcare si por-
niti produsul. Pentru a porni manual produsul
in zona de lucru, apasati pe butonul STOP
fnainte de a scoate produsul din statia de
incarcare.

Produsul nu gaseste semnalul in bucla de la
statia de incarcare.

Plasati produsul in statia de incarcare si ge-
nerati un nou semnal in bucla. Consultati
Semnal nou de bucla la pagina 19.

Interferente ale obiectelor din metal (garduri,
armaturi de otel) sau ale cablurilor ingropate
n apropiere.

Schimbati pozitia statiei de incarcare.

Curent de incarcare

Bateria se incarca cu un curent prea ridicat.

Asigurati-va ca sursa de alimentare electrica

de incarcare

prea mare Sursa de alimentare electrica este incorecta | si statia de incarcare nu prezinta defectiuni.
sau defecta. Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare
electrica si o statie de ncarcare adecvate.
Reporniti produsul. Daca problema persista,
discutati cu centrul de service autorizat.
Problema la sistemul | Placile de incarcare si cele de contact prezin- | Reporniti produsul. Curatati placile de incar-

ta urme de coroziune sau murdarie.

care de pe produs si placile de contact de la
statia de incarcare.

Produsul are o problema temporara de natu-
ra electronica sau firmware.

Reporniti produsul. Daca problema persista,
contactati reprezentantul de service autori-
zat.

Lipsa alimentare in
statia de incarcare

Sursa de alimentare electrica este incorecta
sau defecta.

Verificati sursa de alimentare electrica. inlo-
cuiti daca este necesar.

Cadere de tensiune.

Gasiti si remediati cauza caderii de tensiune.

Produsul nu se poate incarca, deoarece nu
exista contact intre placile de contact si placi-
le de incarcare.

Asigurati-va ca placile de incarcare si placi
de contact intra in contact. Curatati placile de
contact si placile de incarcare.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Statie de incarcare
blocata

Produsul nu poate merge in statia de incar-
care deoarece este blocat sau placa de baza
a statiei de incarcare este inclinata sau in
curba.

Verificati de ce produsul nu poate in merge
statia de incarcare. indepartati eventualele
obiecte si asigurati-va ca placa de baza a
statiei de incarcare este dreapta.

Produsul nu poate merge in statia de incar-
care deoarece este blocat sau placa de baza
a statiei de incarcare este inclinata sau in
curba.

Verificati de ce produsul nu poate in merge
statia de incarcare. Indepértati eventualele
obiecte si asigurati-va ca placa de baza a
statiei de incarcare este dreapta.

Blocat in statia de in-
carcare

Produsul nu poate parasi statia de incarcare
deoarece este blocat sau aluneca pe placa
de baza a statiei de incarcare.

Verificati de ce produsul nu poate parasi
statia de incarcare. Indepértati eventualele
obiecte si curatati placa de baza a statiei de
incarcare.

Problema de comuni-
catle la statia de in-
carcare

Masina de tuns gazonul nu poate comunica
cu statia de incarcare.

Creati un semnal nou in bucla sau reinstalati
statia de incarcare in vizualizarea hartii din
aplicatie. Daca problema persista, contactati
centrul de service autorizat.

Cadere de tensiune

Gasiti si remediati cauza caderii de tensiune.

Incércare abandona-
ta

incércarea este abandonat din cauza tem-
peraturii prea ridicate si va tunde in schimb
conform planificarii.

Nu este necesara nicio actiune.

Pantd prea abrupta

Produsul s-a oprit deoarece panta este prea
abrupta.

Creati 0 zona interzisa pentru a exclude pan-
ta abrupta din zona de lucru.

Problema la alimen-
tarea accesoriilor

Exista o problema de alimentare cu portul
pentru accesorii.

Opriti produsul si deconectati si conectati ac-
cesoriul la portul pentru accesorii. Puneti pro-
dusul la ON. Daca problema persista, discu-
tati cu centrul de service.

Zond de lucru modifi-
catd

Statia de incarcare sau statia de referinta a
fost mutata.

Realizati din nou instalarea hartii.

Prea multe puncte in-

Zona curenta de lucru contine prea multe

Efectuati o noua instalare a zonei de lucru, a

date de corectie

na® Cloud.

termediare puncte intermediare. zonei interzise si a cailor de transport. Tmpar-
titi zona curenta de lucru in mai multe zone
de lucru.

Nu sunt disponibile Probleme tehnice cu EPOS® prin Husqgvar- Reporniti produsul. Daca problema persista,

mesajul trebuie remediat de un tehnician de
service autorizat.

Produsul nu are conexiune celulara sau co-
nexiune Wi-Fi si nu poate primi date de co-
rectie.

Asigurati-va ca aveti acoperire celulara sau
conexiune Wi-Fi peste tot in zona unde ope-
reaza produsul.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Se cauta sateliti

Semnal slab de la sateliti pe statia de referin-
ta.

Semnalul de la sateliti este temporar slab.
Produsul va incepe sa functioneze cand
semnalele de la sateliti sunt adecvate.

Examinati instalarea statiei de referinta.

Semnal slab de la sateliti pe produs.

Semnalul de la sateliti este temporar slab.
Produsul va incepe sa functioneze cand
semnalul de la sateliti este adecvat.

Verificati daca exista vreun obiect intre pro-
dus si cer care interfereaza cu semnalul de
la sateliti. Indepartati obiectul sau efectuati

0 noua instalare pentru a nu include aceste
parti in zona de lucru. Consultati /nstalarea
cu delimitare virtuala la pagina 12.

Problema de comuni-
care cu statia de re-
ferima

Produsul nu este conectat cu statia de refe-
rinta.

Efectuati o operatiune de asociere intre pro-
dus si statia de referinta.

Statia de referinta nu este instalata corect.

Examinati instalarea statiei de referinta.

Produsul nu primeste semnalul radio de la
statia de referinta in toate zonele in care
functioneaza.

Testati daca produsul are semnal radio de

la statia de referinta in toata zona de lucru.
Daca nu, efectuati o noua instalare a statiei
de referinta sau a hartii. Consultati /nstalarea
cu delimitare virtuala la pagina 12.

Cadere de tensiune.

Examinati si corectati cauza caderii de ten-
siune pentru statia de referinta.

Exista o eroare la statia de referinta, iar indi-
catorul cu led se aprinde intermitent in rosu.

Deconectati si apoi reconectati alimentarea
statiei de referinta pentru a o reporni. Daca
problema persista, contactati reprezentantul
de service autorizat.

Exista interferente cu o alta statie de referin-
ta sau cu alte sisteme radio din zona.

Reporniti produsul. Daca problema persista,
contactati reprezentantul de service autori-
zat.

Nu s-a gasit pluginul
EPOS®

Pluginul EPOS® a fost instalat mai devreme,
dar nu poate fi gasit.

Verificati daca Pluginul EPOS® este instalat
corect si cablul este conectat. Reporniti pro-
dusul. Daca problema persista, discutati cu
centrul de service autorizat.

Configuratie firmware
nevalidd

Firmware-ul din produs este neactualizat.

Actualizati firmware-ul la cea mai recenta
versiune.

Problema cu harta

Fisierul cu obiecte introduse pe harta este
incorect.

Verificati harta in aplicatie. Modificati harta si
salvati-o.

Stergeti harta si efectuati o instalare noua.
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Mesaj Cauza Actiune
Destinatie inaccesibi- | Produsul nu poate ajunge la destinatie, Editati sau eliminati zona interzisa sau confi-
la deoarece exista o zona interzisa care blo- gurati o noua zona de lucru.
cheaza calea catre zona de lucru.
Nu exista niciun traseu de transport catre zo- | Editati sau eliminati zona interzisa sau confi-
na de lucru. gurati o0 noua zona de lucru.
Calea inapoi catre statia de incarcare este Indepartati obstacolul.
blocata de un obstacol.
Calea catre punctul de intretinere este bloca-
ta de un obstacol.
Destinatie blocata Calea catre destinatie este blocat de un ob- | indepartati obstacolul care blocheaz calea
stacol. catre destinatie.
Calea catre destinatie este blocata de o zona | Editati sau eliminati zona interzisa sau confi-
interzisa. gurati 0 noua zona de lucru.
Nu exista niciun traseu de transport catre zo- | Creati o cale de transport catre zona de lu-
na de lucru. cru.

7.2 Indicator cu LED al statiei de incarcare

Indicatorul cu LED al statiei de incarcare este aprins verde cand instalarea este corespunzatoare. Daca indicatorul cu
LED al statiei de ncarcare nu este aprins verde, consultati tabelul de depanare de mai jos.

Indicator cu led

Cauza

Actiune

Lumina verde con-
stanta

Semnalele statiei de incarcare sunt cores-
punzatoare.

Nu sunt necesare interventii.

Lumina intermitenta
verde

Semnalele statiei de incarcare sunt bune si
Modul ECO este activat.

Nu sunt necesare interventii.

Lumina intermitenta
albastra

Statia de incarcare este alimentata, dar in-
stalarea n aplicatia Automower Connect® nu
este finalizata.

Pentru a efectua o operatie de asociere

cu aplicatia Automower® Connect, consultati
Efectuarea asocierii cu aplicatia Automower®
Connect la pagina 15.

Lumina intermitenta
rosie

Interferenta la nivelul antenei statiei de incar-
care.

Contactati reprezentantul local Husqvarna.

Lumina rosie con-
stanta

Eroare la placa de circuite sau alimentarea
se realizeaza incorect in statia de incarcare.

Eroarea trebuie remediata de catre un teh-
nician de service autorizat. Contactati repre-
zentantul local Husqgvarna.
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7.3 Simptome

Daca produsul nu functioneaza ca de obicei, consultati tabelul de simptome de mai jos. Contactati centrul de service
pentru clienti Husqvarna, daca nu ati reusit sa identificati cauza defectiunii.

Simptome

Cauza

Actiune

Produsul vibreaza.

Sistemul de taiere nu este echilibrat, din cau-
za cutitelor deteriorate.

Examinati cutitele si suruburile, iar daca este
necesar, inlocuiti-le. Consultati /nfocuirea cu-
titelor la pagina 26.

Sistemul de taiere nu este echilibrat, din cau-
za unui numar prea mare de cutite in aceeasi
pozitie.

Verificati daca pe fiecare surub este montat
un singur cutit.

Pe produs sunt instalate cutite de diferite
grosimi.

Verificati daca grosimile cutitelor sunt diferite
si Tnlocuiti cutitele, daca este necesar.

Produsul functionea-
za, dar discul portcu-
tit nu se roteste.

Produsul cauta statia de incarcare sau se
deplaseaza spre punctul de pornire.

Functionare normala a produsului. Discul
portcutit nu se roteste cand produsul cauta
statia de incarcare.

Produsul functionea-
za pe perioade mai
scurte decat in mod
normal intre incarca-
ri.

Discul portcutit este blocat de iarba sau de
alt obiect.

Demontati si curatati discul portcutit. Con-
sultati Curararea portcuitelor si a aparatorii
acestora la pagina 24.

Acumulatorul a ajuns la finalul duratei de uti-
lizare.

Tnlocuiti acumulatorul. Consultati Baterie la
pagina 26.

Cutite tocite. Pentru tunderea ierbii, este ne-
cesara mai multa energie.

inlocuiti cutitele. Consultati /nfocuirea cutite-
lor la pagina 26.

Timpii de tuns si cei
de incarcare sunt mai
scurti decat in mod
normal.

Acumulatorul a ajuns la finalul duratei de uti-
lizare.

Tnlocuiti acumulatorul. Consultati Baterie /a
pagina 26.

Produsul este parcat
de ore intregi in sta-
tia de incarcare.

Este activat modul Parcare.

Schimbati modul de operare. Consultati Mo-
durile de operare - Start la pagina 21.

Produsul nu functioneaza daca temperatura
acumulatorului este prea mare sau prea mi-
ca.

Asigurati-va ca statia de incarcare se afla
ntr-o zona cu protectie impotriva soarelui.

Rezultate de tundere
neuniforma.

Produsul functioneaza un numar mic de ore
pe zi.

Mariti durata de tundere. Consultati Planifica-
re la pagina 17.

Zona de lucru este prea mare.

Reduceti dimensiunea zonei de lucru sau
prelungiti programul. Consultati Planificare la
pagina 17.

Cutite tocite.

Tnlocuiti toate cutitele. Consultati /nfocuirea
cutitelor la pagina 26.

larba mare in raport cu inaltimea de taiere
setata.

Mariti inaltimea de taiere si apoi reduceti-o
cand iarba este mai scurta.

S-a acumulat iarba langa discul portcutit sau
n jurul arborelui motorului.

indepartati iarba acumulat si curatati produ-
sul. Consultati Curatati produsul la pagina
24.
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Simptome

Cauza

Actiune

Bateria este descar-
cata si puneti produ-
sul in statia de incar-
care, dar acesta nu
se fncarca si nu poa-
te fi setat la ON.

Daca bateria s-a descarcat profund, va fi ne-
voie de mai mult timp pana se incarca si pa-
na cand produsul poate fi setat la ON.

Tineti produsul in statia de incarcare 24 de
ore si verificati daca poate fi setat la ON. Da-
ca problema persista, contactati tehnicianul
de service autorizat.
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8 Transportul, depozitarea si eliminarea

8.1 Transportul

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

. Respectati toate reglementarile nationale
aplicabile.

. Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transporturile comerciale, inclusiv
cele efectuate de catre terte parti si companiile de
expeditie.

. Pentru modul de indepartare a bateriei,
consultati manualul complet al operatorului de pe
www.husqgvarna.com.

8.2 Depozitarea produsului

c ATENT|E! Tncarcati bateria complet

Scoateti mansonul cu cablurile.

5.  Trageti de partea de sus a statiei de incarcare si
scoateti-o.

o

inchideti capacul de etansare.

inainte de a depozita produsul. Daca bateria
nu este complet incarcata, aceasta se poate
defecta.

. ncarcati complet produsul. Consultati /ncércarea
bateriel la pagina 22.

. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a pune
proadusul la OFF la pagina 22.

. Curatati produsul. Consultati Curarari produsul la
pagina 24.

. Puneti produsul intr-un loc uscat si ferit de inghet.

. Va recomandam sa puneti produsul in ambalajul
produsului sau sa puneti produsul cu toate rotile
pe o suprafata plana. De asemenea, puteti agata
produsul intr-un suport de perete Husqvarna.
Contactati reprezentantul local Husqvarna pentru
mai multe informatii privind suporturile de perete
disponibile.

8.3 Depozitarea statiei de incarcare

Puteti sa indepartati partea de sus a statiei de incarcare
si sa o depozitati. Nu este nevoie sa depozitati placa de
baza a statiei de incarcare.

1. Ridicati si inclinati partea de sus a statiei de
incarcare si deschideti capacul.

2. Deconectati sursa de alimentare electrica de la
statia de incarcare si de la priza de curent.

3.  Deconectati cablul.

7. Inchideti trapa.

Puneti sursa de alimentare electrica peste statia de
fncarcare intr-un loc uscat si ferit de inghet.

8.4 Montarea statiei de incarcare dupa
depozitare

1. Deschideti trapa.

2. Apasati capacul de etansare.

3.  Prindeti partea din fata a statiei de incarcare.

36 - Transportul, depozitarea si
eliminarea
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Nota: simbolul apare pe produs sau pe ambalajul
produsului.

4. Ridicati si inclinati partea din fata a statiei de
ncarcare.

5. Puneti mansonul de trecere cu cablurile in pozitie.
Conectati cablul la statia de incarcare.

7.  Conectati sursa de alimentare la priza de curent si
la statia de incarcare.

8.  Inchideti trapa.

8.5 Eliminarea la deseuri

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu este
deseu casnic. Reciclati-l prin sistemul local de colectare
pentru echipamente electrice si electronice. Astfel
contribuiti la gestionarea corecta a deseurilor la sfarsitul
duratei de viata. Contactati autoritatile locale, serviciile
pentru deseuri menajere, distribuitorul sau vanzatorul
pentru informatii. Eliminarea incorecta ca deseu poate
avea efecte negative asupra mediului si sanatatii
oamenilor, din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.
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9 Date tehnice

9.1 Date tehnice

Dimensiuni

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Lungime, cm/in. 68 /26,8 68 /26,8
Latime, cm/in. 44/17,2 44/17,2
Tnaltime, cm/in. 28/11,0 28/11,0
Greutate, kg/lb 12.8/28 12.8/28

Sistemul electric

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Baterie litiu-ion de 18 V / 5 Ah Art. nr.

536 81 24-01, 536 81
24-02, 536 81 24-03, 536
81 24-04

536 81 24-01, 536 81
24-02, 536 81 24-03, 536
81 24-04

Sursa de alimentare (28 V c.c), V c.a. 100-240 100-240
Lungimea cablului de joasa tensiune, m/ft 10/32,8 10/32,8
Consum mediu de energie la utilizare maxima 11 kWh/luna 13 kWh/luna
Curent de incarcare, A c.c. 2,2 2,2

Tip de sursa de alimentare* ADP-60PR XX ADP-60PR XX
Timp mediu de tundere, min 110 110

Timp mediu de incarcare, min 110 110

Antena statiei de incércare

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Banda de frecventa operationala, Hz 100-80000 100-80000
Camp magnetic maxim®, dBuA/m 82 82
Putere radiofrecventa maxima®, mWla 60 m <25 <25

4 XX, YY pot reprezenta orice caractere alfanumerice sau spatiu liber numai in scopuri de marketing, fara
diferente tehnice. ,XX” indica versiunea de tara, cum ar fi JP, iar "Y" indica editia produsului, cum ar fi V.

5 Masurat in conformitate cu EN 303 447.

6 Puterea de iesire activa maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza echipamentul

radio.
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Date despre zgomot 7

Automower® 405VE NERA

Automower® 410VE NERA

ui8, dB (A)

Nivel de zgomot, perceput, dB (A) 60 60
Nivel de zgomot - putere acustica masurata, dB (A) 60 60
Incertitudini ale emisiilor de zgomot, KWA dB(A) 1 1

Nivel de zgomot - presiune acustica la urechea operatoru- | 52 52

Tundere

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Consum de energie in timpul tunsului, W+/- 20% 25 25

Cel mai ingust pasaj posibil, cm/in. 120/48 120/48
Panta maxima pentru zona de lucru®, % 30 30

Panta maxima pentru delimitarea virtuala, % 20 20

Timp maxim de functionare, tundere si incarcare, h/zi 15 24
Capacitate suprafata - neregulats, m2/acri, +/- 20 % 600/0,15 1000/0,25
Capacitate suprafata - sistematica, m2/acri, +/- 20% 900/0,23 1500/0,37

Portcutit principal

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Sistem de taiere

3 cutite rotative pivotante

3 cutite rotative pivotante

Turatia motorului de taiere, rpm

2300

2300

inaltime de taiere, cm/in.

2-5,5/0,8-2,2

2-55/0,8-2,2

Latime de taiere, cm/in.

22/8,7

22/8,7

Portcutit EdgeCut

Automower® 405VE NE-
RA

Automower® 410VE NE-
RA

Sistem de taiere

3 cutite rotative pivotante

3 cutite rotative pivotante

Turatia motorului de taiere, rpm 2670 2670
Tnaltime de taiere, cm/in. 4,5/1,8 4,5/1,8
Latime de taiere, cm/in. 14/5,5 14/5,5

Cod IP Automower® 405VE NE- | Automower® 410VE NE-
RA RA

Masina robotizata de tuns gazon IPX5 IPX5

Statie de incarcare IPX5 IPX5

Sursa de alimentare P44 P44

7 Determinate in conformitate cu Directiva 2006/42/CE si cu standardul EN 50636-2-107. Cu exceptia nivelului
de zgomot, perceput, masurat conform ISO 11094:1991.

8 Incertitudini zgomot presiune acustica Koa, 2-4 dB (A)

9 Rotile pentru teren sunt disponibile ca accesoriu pentru a imbunatéati performanta pe pante.
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Suport banda de frecventa

Bluetooth®

2402-2480 MHz

SRD868

863-870 MHz

Banda 2G pentru Automower® Connect

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Banda 4G pentru Automower® Connect

Banda 1 (2100 MHz), Banda 2 (1900 MHz) Banda 3 (1800 MHz),
Banda 4 (1700 MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz),
Banda 12 (700 MHz), Banda 13 (700 MHz), Banda 18 (850 MHz),
Banda 19 (850 MHz), Banda 20 (800 MHz), Banda 25 (1900 MHz),
Banda 26 (850 MHz), Banda 27 (850MHz), Banda 28 (700 MHz),
Banda 66 (1700 MHz), Banda 71 (600 mHz), Banda 85 (700 MHz)

Clasa de putere

Putere de iesire emitator Bluetooth® 9dBm

SRD868 13 dBm

Banda 2G pentru Automower® Connect Clasa de putere 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Clasa de putere 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Clasa de putere E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Clasa de putere E2 (DCS/PCS) 27 dBm

Banda 4G pentru Automower® Connect Clasa de putere E2 (DCS/PCS) 23 dBm

Wi-Fi

Suport band de frecventa®

Canalele 1-11 (2412-2462 MHz)

Canalele 12-13 (2467-2484 MHz)

Canalul 14
Banda de frecventa operationala, MHz 2402-2480
Putere maxima transmisa, dBm 20

Husqvarna AB nu garanteaza compatibilitatea deplina a produsului cu alte tipuri de sisteme wireless, precum
telecomenzile, transmitatoarele radio, aparatele auditive pentru hipoacuzici, plasele electrice subterane pentru
protectia impotriva animalelor sau dispozitive similare.

9.1.1 Marci comerciale inregistrate

Marca si siglele Bluetooth® sunt méarci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, inc., iar utilizarea lor de catre

Husqvarna se face sub licenta.

Logoul Wi-Fi CERTIFIED™ este marca inregistrata Wi-Fi Alliance®. Acest produs este certificat Wi-Fi Alliance®.

®

CERTIFIED

9.2 Software gratuit si open source

Acest produs contine componente software care sunt
licentiate de detinatorii drepturilor de autor ca software

liber sau software cu sursa deschisa in conformitate cu
GNU General public License Version 2 si/sau 3 si/sau

10 Canalul 12-14 este folosit doar in tarile unde este disponibil.
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GNU Lesser General public License Version 2.1 si/sau
Mozilla public License Version 2.0. Oricine poate obtine
codul sursa pentru aceste componente software de la
noi, pe un suport de date (CD-ROM, DVD sau stick
USB). Aceasta oferta este valabila timp de trei ani de la
cea mai recenta furnizare a codului obiect de catre noi
si este valabila atat timp cat oferim piese de schimb sau
servicii de suport pentru produsul respectiv.

Va rugam sa trimiteti solicitarea prin intermediul paginii
noastre web de asistenta pentru clienti la adresa https://
www.husgvarna.com/uk/support/contact-us/.

Va rugam sa specificati adresa la care doriti sa trimitem
codul sursa. Informatiile suplimentare despre produs (de
ex. numele explicit al produsului, numarul de serie etc.)
ne vor ajuta sa identificam codul sursa corespunzator
pentru dvs. Codul sursa va fi trimis la adresa indicata
dupa rambursarea cheltuielilor efective pentru furnizarea
suportului de date si pentru expediere.
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Husqvarna

AUTOMOWER?® este marca inregistrata a companiei Husqvarna AB.
Copyright© 2026 HUSQVARNA. Toate drepturile rezervate.
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